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PRESENTACION

Tras dos largos meses de ausencia vuelve a tus manos, querido lector, la
revista culwural "El patio”.

En todo momento, subre todo, como ahora mientras escribo, en los momen-
s que preceden, uno se siente invadido por una legion de recuerdos, de anec-
dolas, de suenus, de deseos que lo pueden transmitir al otro.

Despues, casi siempre, atropellados por la prisa, por la ansiedad, por la
alegria, muchas de esas cosas quedan relegadas al olvido. Pero no importa. La
propia tensién, la liturgia, la penetracion en el aura de los otros sustituyen
con creces el mensaje semantico, el logico.

Nus gustana que esLe encuentro fuese asi.

El tiempo de ausencia, de repente, ya no existe. Parece que siempre el
"otro” ha estado. Para nusotros, amigos lectores, asi ha ocurrido. Sélo la impo-
sibilidad técnica de inipresion nos ha tenido apartados de vosotros. Esperamos
que, de ahora co adelante, la continuidad sea uno de los fruws del estuerzo,
del interés que punenius en este trabajo.

No es lugar, por la escasez de espacio, esta presentacion para contaros to
das las actividades (que por otra parte la mayoria de vosoLros ya conoce) que
se han desarrollado durunte esws meses. Permitidnos, pues, yue resaltemos
algunas.

Ko primer lugar queremos hacer referencia 4 la | Exposicion de Artistas
Plasticos de Guinea becuatorial. En esta actividad coronada el dia 4 de junio
con la presencia de Su Excelencia el Jefe del Estado, I'eodoro Obiang Ngue-
ma Mbasogo, han parucipado una gran parte de los artistas guineoecuato-
rianovs y, con los datus de las ventas en lu mano, se puede considerar un éxito.
El esfuerzo desplegadu por el CCH-G, promotor y financiador de esta expusi-
cion, y la colaboracion del Ministerio de Cultura y de la Asociacion de Artistas
Plasticos de Guinea Ecuatorial, ha creado un precedente, un ambiente cultu-
ral artistico que, no nos cabe ninguna duda, sera generador de experiencias
scmejantes, Ahora tes un seereto) se esta barajando la posibilidad de llevar la
expusiclon, u parte de 2ila . o algunos de los paises vecinos.
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Bl pusado dia 22 se procedi6 a la entrega de Diplomas a los alumnos de los
Cursos de Lengua Espanola y Lenguas Autéctonas que anualmente se impar-
ten en este CCH -(; Conscientes de la necesidad de profundizar en el conoci-
miento de la lengua esparcida, sobre todo por parte de aquellos que hacen un
uso publico de Lo wiismu, el CCH-G se comprometi6 publicamente a organizar
el préximo ana lectiva, cursos de perfeccionamiento de espanol. Creemos que

con este puso adelunte todos ganaremos en posibilidades comunicativas y
creativas. 4 .

Por dluimo, queremos contaros que, hace unos dias, en la granja de Basilé
se llevo a cabo el I Curso-Seminario de Animadores Culturales de Bioko.

Durante tres dias, miembros de casi todos los municipios de la isla de Bio-
ko desarrollaron un programa de trabajo que consolida y potencia la creacién
de Centros Culturales lLocales. Estos Centros, algunos de lus cuales tienen ya
una larga trayeclwria, seran los protagonistas en un proceso de recuperacion,
transmision y gencracion de la cultura entendida como un ¢lemento vive, un
fluido que surge de lo- pueblos y en los pueblos revierte. Auspiciado por el Mi-
nisterio de Cultura y patrocinado por la Cooperacion Espanola, a traves del
CCH -G, este Cursa Seminario es un elemento histdrico en la vida cultural de

Guinea Ecuatorial De todos sus pormenores y sus conclusiones tendréis cum-
plida cuentu en sumomento.

Felices vacuciones, oh dichosos mortales, a todos aquellos que podeis dis-
frutarlas.

Nousolros ugut wos quedamos a vuestra disposicion.

Ignacio Sanchez Sanchez
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PERSONAIJES

DEL MES

Concha Chamorre, Tomeu Frau y Teodoro Saez

Concha Chamorro Cuesta vy
Tomeu Frau; dos pilows de la pala-
bra radiada: dos nombres gue sue

nan al unisono en el acorde del mejor

periodismo. Guinea por la tarde que-
da huérfanov en la vor ‘-Lﬂ&lhll, € in-

cansable de esus culosus de Africa
2000... Et Patio los anora ¥ por est
les ha pedido una conversacion para
| recuerdo.

El Pano: ;Cuandu tlegasteis a
Guinea Ecuatorial?

Concha vy Tomeu:
\h.. i‘ltll

bl Paio

6l 12 de marzu

o Vuestra razon de irse?

Concha: Se ba cumplido la labor
propuesta: dar un impulso de frescu
ra cultaral & Africa 2000,

lonten: Nos vainos porque nues-
o contrato llego a su lin; pero tanto
nos gusto ésto que tuvimos que pro-
longar por otro medio anv nuestra

lllb“l

L] ratw.
realizadu?

Dutistechos de la lubor

Coencha: l'eugo la conciencia
tranguila, Ea todo case, Hega un mo
menty, despues de ano y medin, en
yue un stop viene bien. Lo urgente es
cumprender que el concepro de cultu
ra no se agota en lo folklorico, litera-
viv o plastico. La cultura es un am
pliv abanieo que airea tanto zonas de
politiea, Ln bliosinerasia, como la re
llhluﬁ o lo econuemilag sas, o Ul
tnando donde todo [i.lal'( invalucra
du en alambicadas definiciones del
poder gque decide

Tomew: Munca se oesla satislecho

de nada que se haga. Y pobre de
aquel que lo estuviera enteramente.
Lo unico que le quedaria seria reti-
rarse. En cualquier caso, creo que
hemos sabido insuflar cierta vida,
cierto color y cierto acercamiento a
Africa 2000, que aunque emisora
eminentemente cultural, no puede
permitirse el lujo de los palpitos. He-
mos querndo simpatizar, desde los to-
nos de la buena amistad, con todos
los guineanos, y me satisface el ha-
berlo conseguido.

El Panio: jQue testamento Cultu-
ral dejais para Guinea Ecuatorial?

Concha: Quée lus guineanos no
pierdan la wlegria, que tienen que
conservar la ilusion y la esperanza.
LLa vida es lucha, y es el propio pue-
blu de Guinea quien tiene que prota-
gonizar la solucién de sus problemas
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ulturales .

hores, pero sicmpre, siempre, sin
rl:l‘C!Er o als Bgria. y por ull.imu, que
U hlspan.. sea bna estrella inapug.a
ble en la menwe de vada guineano.

st e

lucthas y sinsa

F'omeu. Esto de l'estamento me
parece fuerte. Nu creo en las grandes
palabras, porque son las que mas se
manipulan E"j testamento lo deja el
SENOr que S¢ Vu para siempre... ¥ yo
he comido mucha papaya guineana y
plenso volver, lo que si me gustaria
‘nculear es el sentido de la responsa
oilidad v ¢! respelo mutuo entre los
oroplos gulnesnos, asi como el man-
v | interes de aprender y
superarse, aungue a veces minimice
cse interes la eacascs de los medios

2.:punibi&-
( el :IHllllh V&Z,gur-
i parte da riuzon esta en Gui
s pur nie guedo con las
safias 1 ot 1nder as cosas del
Desae & v agltamos el pa
ieio de unz sentida espedldaaes-

te duo de paladines del periodismo,
deseando que algun dia, tal como lo
han dicho, volvamos a vernos.

.‘.‘.'t.tt!i

Teodoro Saez Fernandez. Coordi-
nador del Programa de Formacién
de Recursos Humanos de la Coopera-
cién Espanola se nos va para siem-
pre -eso dice él y nosotros no lo
cremos- porque ha estado consténte-
mente yéndose y también viniéndose
a este pais que ya es suyo, porque
desde 1963 a 1992 Teodoro Saez
ha ido y venido nada més ni nada
menos que cuatro veces. Si a la terce-
ra va la vencida ;Porque inicié la
cuarta? Ahora nos dice que a la quin-
ta. Ni poresus. Y ¢s que enesode

saber como se hila la docencia en
nuestro Pais en densos treinta anos
de presencia intermitente, Don Teo-
doro Saez es ya una institucién.

Ahora que Espana lo jubila, Gui-
nea Ecuatorial de cuyo Presidente es
tocayo jno podria decirle al oido:
"quédate con nosutros tus hijos™?

Ciriaco Bokesa Napo.
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El Mirador de Bioko

TIEMPPO DE LLUVIA

Ya lo ves. Cada arbol es un par
pado sin ojos, que llora por la ausen
cia de un inmenso ojo de luz: el sol.
Los montes se lavan las faldas y frie-
gan hasta el magnifico teton de su ci-
ma. El campo respira. Un cristal de
barro es cada hombre que va, desde
el matorral de los bosques al barrizal
de New Bilding.

Todus, por fuera o por dentro,
tanto el cielo en su paraguas de es-
trellas como el mar en su azogue de
espumas, todos, lloramos la tristeza
de nuestra ausencia en la conspira-
cion del "metron” atmosférico; o, sa
nos y alegres como el cacaotal- can-
tamos el jabilu de ser para el futuro
un producto garante de vida.

Es tiempo de lluvia.

Ciriaco Bokesa Napo.

El patiol7
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LINGUISTICA Y HUMANISMO ”
Hacia una interpretacion de Antonio Elio.de Nebrija
Trinidad Morgades Besari

SEMANA LINGUISTICA CELE
BRADAPORELCCH-G,ELCICTE
Y LA UNED, CON OCASION DEL
QUINTO CENTENARIO DE LA
PUBLICACION DE LA GRAMATI-
CA DENEBRIJA- 1942-1992.

Desde todos los tiempos, la nece-
sidad de comunicacién ha sido un te-
ma fundamental en todo grupo hu-
mano; por eso, cada grupo tiene sig-
nos peculiares de comunicacién. La
dificultad suele empezar en el mo-
mento en que un grupo quiere comu-
nicarse con otro distinto al suyo. Los
signos de comunicacion, por excelen-
cia, que utilizan los seres humanos
se llaman lenguaje y la ciencia que

se dedica a estudiar todos los meca-
nismos que constituyen el lenguaje
se llama lingiistica. Los estudios de
la linguistica han sido una gran
preocupacién desde la antiguedad

ecorromana. También en Guinea

cuatorial tenemos que empezar a
plantear ya nuestros problemas lin-
guisticos:

Las lenguas vernaculas (Bubi
del norte g Bubi del sur, el
Fang-Okak y el Fang-Ntumu,
Ndowé del norte y Ndowé del
sur, el origen del Ambé, la si-
tuacion de la lengua Bojeba).

El habla socio-comercial-
urbano: Pidgin.

- EIl espanol que se habla en
Guinea Ecuatorial.
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Nos toca ennoblecer y unificar las
lenguas vernaculas, analizar el ha-
bla Pidgin por su incidencia en todo
el sistema linguistico del pais ¥ con-
solidar el espanul gue estamos ha-
blando aqui.

Respecto al espanul de Guinea
Ecuatorial hay mucho que plantear
ya que estamos hartos de asistir, im-

tentes, al asesinato continuo de la

::Fua Espanola, lo que produce un
verdadero fastidio a las personas que
alguna vez han oido hablar, han lei-
do y escrito un buen espanol. Todos
conocemos la existencia de documen-
tos traducidos al espanol cuyo conte-
nido es un auténtico galimatias. He-
mos visto el barroquismo absurdo de
los oficios, instancias, informes y
otros documentos administrativos;
hemos escuchado y leido terminolo-
gias cogidas de prisa y a boleo en al-
Funos programas de los medios in-
ormativos; otras veces nos han ame-
trallado, demostrando una gran po-
breza de expresion, repitiendo en un
parrafo tres v cuatro veces un ele-
mento linglustico de eanlace, y qué
decir de la redaccion de los alumnos
a la hora de expresar sus ideas en un
exdmen que luego resulta un verda-
dero martiriv cuando se tiene que co-
rregir.

Pur eso creemos que es muy sig-
nificativa esta Semana Lingiistica
que se va a organizar en torno a la fi-

ura y obras de Antonio de Nebri-
fa, que tanto su?o hacer lograr una
«ngua Nacional.

Antonio Elio de Nebrija, hu-
imnanista espanol, espiritu inquieto
como un buen humanista, y que, gra
cias al impulso del Movimiento %lu-
manista, nus ha dejado un vasto co-
nocimienty en lo que se refiere al
buen hacer de la unificacion linguis-

tica.Su nombre auténtico es Anto-
nio Martinez de Cala e Hinojosa;
nacié en 1444 en Nebrija (Sevilla),
poblacion cuyv nombre adopta; mu-
rid en Alcala de Henares en 1552.

Filélogo, gramatico, historiador,
pedagogo, poeta ¢ impresor, Ensené
en las Universidades de Salamanca
y Alcala de Henares. Fue humanista
mtegiral y se le puede considerar co-
mo el padre del Renacimiento espa-
nol y es el autor de la primera gra-
matica castellana. Con la confeccién
de esa gramadtica, por primera vez
publicaba conceptos lingiiisticos re-
servados para la ensenanza del latin
y el griego, a una lengua vulgar. De-
sentranando asi el cionamiento
de una lengua vulgar, haciendo de
ella un vehiculo de exaltacién nacio-
nal concretado en la siguiente frase:
"SIEMPRE LA LENGUA FUE
ACOMPANADA DEL IMPERIO”.
Con ello auguraba la extensién que
més tarde tendria dicha lengua
yque, en efecto, ha llegado hasta no-
sotros, constituyendo hoy la gran fa-
milia de la Hispanidad.

También en esta Semana Lin-
guistica podriamos considerar el te-
ma humanistico en Nebrija, ya que
El;:cins a esta ideologia se puso un

damento cultural que hoy en dia
sigue beneficiando a todos aquellos
Bueblos, como nosotros, que quieren

acer un camino de cultura para el
futuro.

Desde que se concibe el humanis-
mo en la anti&'ﬁedad grecorromana
como la filosofia sobre el hombre, el
el humanismo se ha derivado en va-
rias concepciones. Ya en el S. XVI se
utiliza el término humanista para
designar al que se dedicaba al estu-
dio de humanidades. En el S. XIX el
término humanista alude con fre-
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cuencia a diferentes aspectos y con-
cepciones de la cultura del hom-
bre.Hoy dia se concibe el humanismo
en dos acepciones:

a) Refiriéndose a todo movi-
miento cultural interesado o
dedicado al estudio, la investi-
gacion o la actualizacién de la
cultura grecorromana,

b) Se utiliza también cualquier
docetrina o intencién filoséfica
que intenta aclarar la signifi-
cacién del hombre dentro del
mundo.

Seygun J. Maritain, ¢l humanis-
mo tiende esencialmente a hacer al
hoinbre mas verdaderamente huma-
no y a manifestar su grandeza origi-
nal participando en todo cuanto pue-
da enriquecerle en la naturaleza y
en la historia. El hombre tiene que
desarrollar las virtualidades en él
contenidas: sus fuerzas creadoras, y
tiene que utilizar su razén para con-
verti rc‘as fuerzas del mundo fisico en
instrumento de su libertad.

El humanismo como episodio
dentro del Renacimiento forma parte
del denominador comin de un con-
{unw de transformaciones cultura-

es, sociales, politicas e ideolégicas.
Por esto, seria muy conveniente que
hiciéramos un verdadero alto en el
camino para reflexionar sobre el te-
ma humanistico y ver como podria-
mos dar un contenido mas concreto a
la situacion de la basqueda de nues-

El patio/ L0

tra cacareada identidad cultural; y
también acercarnos un poco més al
auténtico significado de la palabra
intelectual, afin de que nuestros in-
telectuales se comprometan cada dia
més a pensar, hacer y decir cosas ati-
les para hacer el fundamento de una
cultura sélida.

Trinidad Morgades Besari,
Directora Técnica del Instituto
de Linguistica del Consejo de
Investigaciones Cientificas y
Tecnolégicas (CICTE).
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l.a Historia de LA CAJA VACIADA
Alberto E. Delanoe

"Un comerciante habia acabado
de apagar las luces de la factoria,
cuando aparecié un hombre exigien-
do dinero. El dueno abrié la caja re-
Fistradora. El contenido de la caja

e vaciado y el hombre salié co-
rriendo hacia la calle. Un miembro
de la policia fue inmediatamente no-
tificagg”.

Ahora tome boligrafo y, teniendo
en mente lo que acaba de leer en las
primeras lineas, responda frente a
cada frase,marcando "V” si la sen-
tencia es verdadera, o mar'g;’x_e "F” si
la frase es falsa, y marque "?” si, a su
juicio, la breve historia no lo hace to-
talmente claro. Hégalo.

1.-Un hombre aparecié después que
el hombre habia apagado las luces de
su factoria V F2.

2.-El ladrén era un hombre__ V F 2.
3.-El hombre que aparecié no cxilgiu
el dinero v NF2

4 .-El hombre que itbi.o la caju era el
dueno VF2

5.-El dueno vacio el contenidode la
caja registradora y salié corriendo

o V F2

6.-Alguien abrié la caja registradora
V F2.

7.-Después que el hombre, que exi-
i6 el dinero, vacié la caja m%‘stra—
ora, salié corriendu__ F2.

8.-La caja contenia dinero, pero la
historia no especifica cuanto era

s~ R— VF?2
9.-El ladron exigi6 dinero al dueno
: V F2

10.-La historia se relaciona con una
serie de eventos en los que solo tres
sersonss son mencionadas: el dueno

e la factoria, el hombre que exigi6
el dinero y el miembro de la fuerza
policial Y PI.5

11.-Los siguientes hechos de la histo-
ria son verdaderos: alguien exigié6 di-
nero, una caja fue abierta, su conte-
nido fue vaciado, y un hombre salié

corriendo de la factoria VF?

(Le parece que ha actuado usted
como un buen detective? .

¢No le parece que también podia
ser ésta, simplemente, la historia del
dueio de una factoria que entré para
pedir a su empleado que le diera di-
nero y, luego que lo obtuvo, salié co-
rriendo porque era necesario deposi-
tar una cantidad de dinero antes que
el Banco cerrara? Y alguien que pre-
sencié la escena pensé que era un
asalto y dié cuenta'a la policia. jPo-
dria ser? jSi, puede ser!

En este caso el titulo de la histo-
ria podria ser:"La letra de Banco que
se ragd a la Gltima hora” ;Defrauda-
do? perv jno le parece que de nuevo
estamos ante esa realidad que, usted
y yo, bien conocemos, que "las apa-
riencias enganan”?.

Si no estamos muy alerta, los pre-
juicios pueden jugarnos una mala
pasada. Todos tenemos prejuicios y
es necesario que lo aceptemos. Aun
en la tarea de investigacion, fria, no
existe (como alguien pretende) el asi
llamado "principio de la cabeza va-
cia”. No podemos despojarnos de to-
das las nociones y opiniones precabi-
das y enfocar el tema en estudio con
completa neutralidad.

El patio/ 11
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ACTUACION MUSICAL
EN EL

CENTRO CULTURAL
HISPANO-GUINEANO .

A CARGO DE LA JOVEN PROMESA

CHUCKU NENE
VIERNES DIA 10 A LAS 20,00 H.

Esto que estainos diciendo, lo lei,
condensado en la jerga de la sabidu-
ria popular, en un pequeno cartel
puesto en el interior de un autobus
en el que viajaba: "Antes de poner la
lengua en movimiento, pon el cere-
bro en funcionamiento”. Pensar, no
es la tarea predilecta de los seres hu-
manos. Pero es necesario hacerlo si
queremos reducir la cantidad de
nuestros errores y los problemas que
ellos traen consigo.

De vez en cuando, al juzgar a los

demés nos perjudicamos a nosotros
mismos.
Quienes se preocuparon de registrar
la historia que les contaré a conti-
nuacion, aseveran que es la vida re-
al.

Eru el mes de Agosto de 1945.
Dos soldados volvian de la guerra.
Habian sido prisioneros en Alema-
nia.

Ahura regresaban o Francia, en
tren. Uno de ellos se llamaba Re-
nault Lemarie, y, el uiro, Saturni-
no. Después de un momentocomen-
zo un interesante dialogo entre estos
dos hombres:

El patio/ 12

Renault pregunto a Saturni-
no:;Es usted casadu?

- Si, -respondié Saturnino-. Y ac-
to seguido sacé una fotografia de su
esposa para mostrala a su companero
de viaje.

- Oh, es una mujer muy hermosa -
exclamé Renault. ;Y usted no tiene
miedo que después de 6 anos de gue-
rra, su esposa se haya casado con
otro hombre? _

- No -dijo Saturnino-. Estuve ca-
sado con ella 5 anos antes de la gue-
rra. Fuimos siempre felices y confio
que ella estéa esperdndome. ;Y usted,
Renault, tiene algin problema?

- Bueno... Yo pienso que una mu-
jer no puede ser fiel... Pienso que no
Euede esperar tanto tiempo a un

ombre que ha ido a la guerra. -
Respondié Renault.

El viaje continué. Ambos solda-
dos permanecieron sentados uno al
lado del otro, casi sin hablarse du-
rante el resto del viaje.

El prefecto de la policia del pue-
blo fue informado de que, al medio
dia, llegara un tren en el cual vn? -
ba Renault, y se le pedia que por fa-




vor, diera la noticia a la esposa de es-
te soldado que regresaba de la gue-
rra.

El Prefecto, decidi6 ir personal-
mente para dar la feliz noticia a la
m:gfr. encontro trubajando en el
jardin de su casa.

- Senora Renault Lemerie -dijo
alegremente el Prefecto- He sido in-
formado de que su esposo llegard el
dia 20, en tren.

Un tanto confuad: . pul lu yrata

nuticia, y yueriendo entenderla bien,

regunto: ;Como ha dicho senor Pre-
ecto? ;Cuando? (A qué hora?

-El dia 20, ¢n el mejor de los ca
s0s, a eso de las 12 del dia -respon
di6-.

Luego de agradecer la informa-
¢ion, la mujer entro rdpidamente en
casa para comenzar a preparar la re-
cepcidn... el grato encuentro... des-
ggés de esos largos y fatidicos 6 anos

guerra.

La mujer tue al ropero y comenzé

a probarse distintos vestidos, hasta

que decidio por uno de ellos. Le pare-

cié que seria interesante poner en la

mesa del comiedor el mantel que les

gabian regalado para el dia de su bo-
a.

l.uegu penso que seria una grata
sorpresa para su esposo, pre le
el pastel de chocolate que a él tanto
le gustaba. Era tiempo de escasez de
alimentos, pero pensé que si el tren
llegaria a las 12 del dia, tendria
tiempo al diu siguiente para ir en bi-
cicleta hasta el pueblo vecino y com-
Prar un poco de chocolate.

Al dia siguiente montaba en su
bicicleta para ir en busca del ingre-

diente que le faltaba. Pero desgra-
ciadamente para ella el tren llego
antes de la hora anunciada. -

Como a las 10 y media de la ma-
nana, y desYués de una larga ausen-
cia, Renault regresaba a su pueblo.
Un Lanto agitado, y con una cantidad
de preguntas que daban vueltas en
su cabeza, se dirigié ¢ su casa, con-
vencido de que estaba llegando de
sorpresa. Abrio la puerta del jardin,
y sin poder contenerse por mas tiem-
po, grito: .

iElena! -Pero nadie le respondié.

. Abri6 la puerta de la casa y vol-
vio a gritar:

iElena! -Y otra vez, solo silencio.

Se dirigio al comedor, y esta vez
muy suavemente hizo girar la cerra-
dura, y lentamente abri6 la puerta.
Lo que vid, para él fue suficiente: es-
taba la mesa cuidadosamente arre-
glada y habia platos y cubiertos "pa-
ra dos personas”.

Sin pensarlo dos veces, sali6 de
casa, y cruzb el jardin.

Cuando salia por la puerta del
jardin, su vecina alcanzé a recono-
cerle y le hablé E‘a.m darle al ex-
plicacién, pero Renault no le presto
atencién, y apresur6 sus pasos para
abandonar aquel lugar.

La esposa de Renault, que habia
escrito, originalmente, este relato,
termina diciendo: "Escribo esta his-
toria, con la esperanza de que mi es-
poso la lea, y vuelva a casa”™

Creo que vale la pena traer a
nuestra mente en este momento el
oportuno consejo del Nazareno,
quien dijo: "no juzgueis para que no
seais juzgados”,

A.E.D

Elpatio/ 13
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(Guineaturaleza ,
VMO NIDIA DELMEDIOAMBIENTE ;

k1 dia O de junio se celebro el DIA
MUNDIAL DEIL MEDIO AMBIEN-
TE. Durante una semana se celbro
en Brasil la conferencia de la Tierra
con la asistencia de mas de cienjefes
de estado.

En nuestro pals la situacion eco-
logica se ha agravado; la reciente
aparicion de cazadores profesionales

ue operan desde Batete-Amilivia,
gelebl’] o Bocouricho, y la tala de arbo-
les que no acaba de detenerse en la
isla de Bivko, son quizé los dos pro-
blemas mas urgentes que se plan-
tean actualmente. Ambos repercu-
ten negativamente sobre el entorno
de Bioko, proporcionando beneficios
a unos pocos y una gran pérdida del
patrimonio natural que nos pertene-
ce a todos. Ambas actividades se re-
alizan en zonas declaradas protegi-
das por la Ley Reguladora de la Fau-
na, Caza y Areas Protegidas. Es im-
prescindible el desarrollo de esta Ley
para poner en practica sus intecio-
nes; "detener el impacto sobre el pa-
trimonio natural del pais”, ya que
"de no afrontarse con urgencia, el de-
terworo sera irreversible”.

En Guinea Ecuatorial, con una
situacion economica dificil, afrontar
esos problemas del Medio Ambiente
es, si cabe, mas complicado. Por ello
este DIA MUNDIAL DEL MEDIO
AMBIENTE debe ser sobre todo un
aviso para quienes deben hacer cum-
plir lus l-ves y para quienes puedan
contribuir ayudando a alcanzar un
objetivo que se considera muchas ve-
ces “no prioritario”

O S,

El patio’ 16

Localizacion v lus zonas establecidas
como Areas Nalurules protegidas por la Ley
Reguladora de lu Fuxna, Caza y Areas Pro-
tegidas de Guineu Ecuatorial.
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ELPERRO Y ELLOCO cucriz. corze

Por: Leoncio Evita

Aquel mediuvdia, ¢l firmamento
estaba revuelto, casi a puntu de li
brar una calarata de agua. Pero no
llovia. Las nubes tur bun lus copas
de los arboles alius, y un viento ju-
guetén levantaba un denso polvo en
el patio, ensuciando lu paredes de la
doble hilera de cabanas de nipa.

En el |1)equ‘,-nu cubertizo cuadran
ular de la "casa de la palabra”, se
ﬁallaban dos malhumorados pesca-
dores, gque como otrus tantos muchos,
aquel dia, habian quedado en casa
porque un fuerte oleaje embestia la
costa. Estaban hambrientos y mira-
ban con desgana los pedazos de plé-
tano hervidos que deberian comer
sin caldo.
Asi estabun las cosas cuando un
loco que vivia en aquella aldea pes-
quera, seguido de un perro vagabun

do, irrumpieron en ¢! local. El loco
tomdé asiento frente = les pescadores
y el perro se tumbe e¢n ia entrada
misma del cobertizo

El perrv era flucucho, de ogejas
sarnosas pobladus por una legion de
moscas y exhibia su !arga lengua y
unos dientes prunzantes que exagera-
ban la longitud de su sucio hocico
Respiraba fatigusamente.

El loco observaba al perro con in-
sistente recelo, como si sintiera asco
por la larga { babosa lengua del ca-
nino. Aquella actitud normal del
animal provocé mayur enajenacion
al demente, que agotada su pacien-
cia, grito:

-iTragate la lengua, perro trai-
dor, o quieres que te la arranque de
un solo tirén!

Elpatio/ 17
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El canino, sin inmuntarse, siguio
respirando tranquilamente y de vez
:n cuando sacudia la cabeza, para
desembarazarse de las moscas que le
molestaban. El loco consideré este
movimiento como un gesto despecti-
vo, y haciéndose con una estaca que
encontrd en una esquina del recinto,
lo lanzé con furia contra el tranquilo
canino.

El animal viéndose en peligru, se
levanté despacito, con la cabeza ga-
cha y el rabo entre las piernas trase-
ras, salio al patiu, scguido por el
ejambre de moscas.,

I'u, perro sarnoso, crees, como
todus luos habitantes de esta aldea,
que estoy loco y pretendes enganar-
me. En esto te equivocas.

De un brinco, el loco salio detras
del perro.

Aquella escena llego a interesar
a lus pescadores. El animalito corria
peliEgro de ser agredido por el demen-
te. Entonces optaron por intervenir:

~ Ta, loco, estate tranquilo- inter-
VvVino dno.

-Ya tiene el perrito bastante mo-
lestia con las moscas que le siguen-
abogo el segundo.

A su vez, el loco bramé:

-il.o que me sobra de loco, os falta
de inteligencia. Nunca llegaréis a
saber el por qué las moscas rondan
de toda la vida a los perros . ;Por
qué, por qué?!

Como se dice que: "Cuando un lo-
co Le encuentra banando en un rio y
te roba la toalla, no corras a su per-
seeucién, porque la gente que os vie-
run pensara que sois dos locos”, los
pescadores optaron por hacerse de
mudos.

El patio/ 18

-iLas moscas--prosiguié el
enajenado-, son més inteligentes que
vosotros dos juntos. Saben que los
perros les procuran alimento y por
eso los siguen en todo momento

El demente recogié la estaca y
blandiéndola amenazador, ordené
con firmeza convictiva al canino:

-Vamos al escondite, cachorro, a’
descuartizar el antilope que hemos
guardado, si no quieres gue me lo co-
ma solo.

De momento los pescadores que-
daron excépticos. Pero picados por la
curiosidad, el uno se hizo con un ma-
chete y el otro eché mano a un arpén
y se lanzaron a la persecucidn del lo-
co.

Una extrana comitiva encabeza-
da por el can, tomé un estrecho sen-
dero, prolongacién del estremo Este
del patio de la .aldea uvera. No
anduvieron mucho o, hasta des-
viarse a una pequena calva. Alli, es-
condido bajo la hierba estaba el anti-
lope, cubierto totalmente de hormi-
gas gigantes.

Con propésito de apoderarse del
trofeo, el loco se ocupé de dispersar
las hormigas y recibié tal cantidad
de picores por todo el cuerpo, que se
vi6é obligado a largarse de alli cla-
mando de dolor.

Los pescadores con todo sosie
dispersaron las hormigas aplicando
hojas verdes de cana de azicar sobre
el bicho, llevdndolo a la aldea, segui-
dos por el perro.

Al‘funas personas, por su desme-
dida ambicién, pierden la razén y
quedan perjudicadas.

L.E.

e 4 TN T e W T S RSN R TG



e e T o P —

H.._: - = r—er
POEMAS 2
De: Otong Mba .
! LAGRIMAS Il CAMINO
. Brotan los rivs, iQué camino tan largo!
; las lagrimas, Camino,
- lasonrisa ;dénde esta tu comienzo?,
. ynocesan la sed. (dénde esté tu final?, .
- Loscélidos dias pasan y vienen
. las noches tan calladas. En ti pasaron,
: pasaron sabios y tontos,
. Enel campo florido ricos y pobres, ateos y santos,
| cantan, - pasaron los muertos.
:i sonrien los pajaros. jAhora yo camino contemplando
- Bailan los arboles y no encuentro el destino!
1 en los valles y colinas.
] Guinapo andante,
.~ Laalmohada alli estdn las huertas floridas
. ensu profundu sueno, arboladas colinas y los huérfanos.
_.; icudntas notas medita Ahi esta el corazon prudente,
 queinvaden la prestamente un balén inflado.
. cansada vida de luchar?. jtodos pusaran agotados!
iQué maravilla! ;Cuando esture en la gloria?
. Enelsusurrode Ll llant persistente y despierto.
; rebosan asperos gritss Hoy nacen y moriran,
 dolorosos hoy cantau y llururan
Jl ; EII I.:I ::iilt.:u- ™ )
ﬁi cuedan los vaoa oo de Liprima: il canig tan largo,
| que catine. et tal,
F‘ iCuantas lagrinws
!3 | uuscuras, penas y desvelos!. Kaices” Enerv de 1992
|
| , "Ratces” Febrero de 1992 0O.M.
| El pativ 1Y




LA PUESTA EN ESCENA DE ANTIGONA

‘I'rinidad Morgades Besari ‘

No por plagio ni por atrevimien-
.0, sino por el asombro en pensar que
la naturaleza humana no cambia, y
después de 2442 anos, se puede traer
a Séfocles y su época al Africa de
nuestros tiempos revueltos.Si yo tu-
viera la certeza y honestidad de sa-
ber lo que yo misma querfa decir,
cuando escribi Antigona, si yo no su-
piera que venia de lo mas hondo de
una inspiracion, me hubiese sentido
algo decepcionada en proseguir esta
nueva vocacion de mi empefo en es-
cribir ante el mutismo del Jurado a
la hora de dar premios y honores.

Escribir para mi, hoy, no es una
vanidad mas; ni siquiera un afén de
meterme en todo, de querer hacer to-
do. No. Escribir y aprender a escribir
€S un compromiso que tengo con mi
hijo que siempre me anima a hacerlo
y también con el resto de la genera-
cién de mis hijos, pues algo he visto,
leido y oido a lo largo de mis décadas
vividas

Estamos contemplando una Afri-
ca en plena convulsién politica, vi-
viamos los terribles momentos de ti
ranos y absolutistas (Idi Amin Da-
da, Bokasa, Macias v tros),

kstaba leyendo Antigona de Sé6-
tocles, tenia que hacer un estudio
eritico literario con los alumnos de
COU: de repente vi que la situacion
jut plunteaba Stnft3{jt!h 1 SU epoch
:ut..l].‘dhi'! con las realudades :‘:il)l.'il)p-'
littous en Africa. Sofocles vive en lu
Alenas del SV ountes Jde Crisw en
4jue se intenta ir haciendo avanzar
ws 1deales democraticos, después de
u= caidas de lus tiranias. Coexisten

dos tendencias democraticas parale-
las: una democracia radical con otra
més moderada.

Estos dos niveles de democracias
son siempre comunes en la ascencién
del pueb?o al poder. De un lado, la
democracia vanguardista e ilustrada
en donde germinaron movimientos
intelectuales cuyos lideres son Te-
mistocles,Pericles, Cleén; por otro
lado estaba una democracia més mo-
derada.Ambas en la misma linea de
luchar por la actualizacién de las
nuevas libertades. La democracia
moderada estaba atenuada por los
valores tradicionales y este grupo
estaba representado por Aristides,
Cle6n, Tusilides, Inicias. Ambas
tendencias buscaban una sola cosa:
una convivencia pacifica basada en
el reparto de atribuciones que nive-
lase las hegemonmias. Los atenienses
ya se habian percatado de que el éxi-
to de la paz reside en la armonia de
poderes y que se logra la convivencia
a base de ceder, unos y otros,parte de
sus atribuciones y lograr asi una ge-
neracién de la concordia. Y vi que




también nuestro problenia mas difi-
cil era la convivencia, asi lo hice sa-
ber a los alumnos. ldentifiqué a
Creonte con las figuras de los dicta-
dores africanus (casi reyes absolutos).
También decia, entonces, que mi cu-
nada estaba en la carcel porque ha-
bia dado de comer y regalado cigarri-
llos a unos presos politicos que cha-
peaban cerca de su casa en Ekuku,
cosa que estaba totalmente prohibi-
do.Identififiqué esa actitud valiente
con Atigona.

Tambien ¢n aquellos dias, todo
hay que decirlo, empezaba a ver:la
actitud de la sagrada Biblia en la vi-
da corriente: por primera vez en mi
vida de cristiana estaba estudiando
la Biblia en profundidad.

Corrian los ultimos dias de Franco
y los albores del poder socialista. To-
das las libertades entraban en vigor.
Muchas asociaciones empezaban a
ensenar la Biblia, entonces me di
cuenta del gran caudal de bienes sal-
vificos con que contamos los cristia-
nos, pero lo que ocurria, era que no
los conocia bien, y desde entonces me
dedico a consolidar mi fe. Por este
motivo en el final de Antigona las
voces entonan sentencias biblicas.

El punto central de mi Antigonu
es la decision que hay que tomar en-
tre ambas leyes: la Eey Divina y la
Ley Humana. Me gustaria haber he-
cho un gran espectaculo musical a
base de tambores. Al carecer de eso,
recurri a mi hijo que me compuso
una bella y delicada musica que me

sté mucgu, quedd bastante bien en
a constitucion. La cancién estd en
Bubi y canta el mismo tema: la ley.
En mi opinién fué el mejor especté-
culo tico de juegos de luces, vo
ces, masica, gesto y originalidad es-
cénica (las voces desde lo alto).

El jurado no tuvo ojos, nt oidos par:
captar nada que no fuera descalabr¢
de voces, gestos y empujones que hi
cieran reir al pablico juvenil y albc
rotado. Ni siquiera di6 una menciér
a la obra de Antigona por haber par
ticipado.

Los actores no dieron la talla; so
bre todo, a Antigona le falté altivez
desesperaciéon ante la crueldad de
Creonte, le falté demostrar, el mo
mento tragico en que estaba dispues-
ta a aceptar la muerte a cambio de
honrar lo que ella creia que era la
ley; también poco supo aprovechar la
tragedia del primer momento cuan
do las voces vaticinan su muerte, n
siquiera supo demostrar su odic v
desprecio que sentia por la vida. una
vez cumplido con el deber

El presidente (Creonte) no hizc
gue viviéramos el espanto que pro
ucen estos presidentes crueles )
sanguinarios que una vez instalados
se embriagan de poder hasta tal pun-
to que sacrifican la felicidad del pue-
blo a su propio interés y buscan en si
mismos la razén de su dominio y as
se convierten en titeres en la man
del mal uso del poder

Pero a pesar de todo, la obra gus
t6. Antigona como obra escrita, pro
dujo su impacto en la gente joven c
mo lo prueba la critica sana y trans
parente del joven Siale y Tamara
en la revista E! patio n° 12- Enero 92

ue edita el Centro Cultural
ispano-Guinean

No asisti 2 ninguno de los ensa
yos { grande fue mi satisfaccion a:
ver la gran actividad de esta gent
joven en la puesta en escena de Anu

gona, pero qué le vamos a hace:
(Contra? No hay nada escrito

FM.B

ki patic 2




1) g Mundal D Las Comuni
cactones dSoviales | 1 ace junio, fue ce-
lebrado con un interesunte programa
radiofonicu de Africa 2000 emitido
desde los locales del Centro Cultural
Hispano-Guineano de Malabo.

Kl 4 de juniv s¢ inauguro en las
Zalerias del C'C'H (G Jde Malabo una
idmirable y adiuirada exposicion de
pintura a cargo del "Culectivo de A
Lhstas Plasticos de Guinea Beuato
real” K1 Presidente de la Republica,
que asistio personalmente, y los Re-
yes de Espanua fueron obsequiados
con sendos cuadros, por ¢l Colectivo,

_U'I'm eXpusiciun l--lug'l‘&l-lt.‘ﬁ. culi
ursos de teatro (urganizados por
V\DeCo UNICEF vy el C'CH-G de Ma-
lubo), dibujos, canciones; mas un
programa radiofonics, conferencias,
proyeccion de pehculas coparon la
itencion de lus ninos dt::idtf t:l 11 iil
{6 de june Iha Muadial del Nino

]




»

Cuncluidos los cursus de espanol
para extrajeros del CCH-(7 de Mala-
bu, lus alumuous que lo merecierun,
recibieron sus correspondientes Di-
plomas ¢ lu tarde del 22 de junio.

Del 26 al 28 de junio se ha cele-
bradu en ¢l albergue de Basilé, el
primer Seminario de Animadores
Culturales urganizado por el CCH-G
de Malabu, bajo los auspicios del Mi-
nisterio de Cultura, Turismo y Pro-
mocion Artesanal.

El dia 26 de junio ¢l CICTE orga-
nizé en lus lucales de nuestro Centro
Cultural un desfile de modelos del
"TRAJE TIPICO DE GUINEA
ECUATORIAL”,

l,].u-,_-..l'.n. o Malabo, el 27, los ¢s
tudiantesde espaunol ¢n Camerun,
invitados por el CCH-G de Malabo.

El pativ ' 23




Anuncios Culturales:

CONTRATACION DE SERVICIOS
POR LA COOPERACION ESPANOLA

romoujuda de Espana en Malabo, convoca concurso abier-

Lo prea b s

nola oo Goaliea leuatorial

l.‘.:."lpd il

a prestacion de distintos servicios a la Cooperacién Espa-

‘wronas ntormacion dirigirse a las UllLlnaS de Cooperacion

vla Kmbajada de Espana A

CONCURSO DE PREGUNTAS Y
RESPUESTAS SOBRE LOS
JUEGOS OLIMPICOS

vl CUH G de Malabo, sumandose

ta celebracion de los XXV Juegos

Olimpicos modernos, Barcelona-92,

Convoca uwa "Cuncurso de Preguntas

v Respuestas sobre los juegos olim
pieos, baju lus sigulenles pautas:

Harti Lpnatile s Hudtran partlcipar
cuantas persunas lu deseen, sin
distincion de edad sexo, nacivna-
lidad ,...siempre que lo hagan for-
mando equipos

Cada equipo se vompondra de

cinco miembros actuando uno de
ellus de portavi

N pabie - 21

2.- Tema del concurso: I‘udah_qnase
mueve en torno a los juegos olim-
picos: Historia, hazanas
vas, especialidades y modalida
des deportivas, cermlﬁs,
anécdotas, iniplicaciones a’eaa-
les, culturales, economicas,...

3.- Desarrollo: Eliminatorias sucesi-
vas hasta alcanzar la final,

4.- Fecha de celebracion: El mes de
septiembre (a determinar los
dias), unua vexz fmallzados los

JJ 0@ Barcelona

6.- Premwa ngpunrén importan-
tes premm’a, que se anunciaran

proximamente.
Malabo, mayo de 1.992




CURSOS INTENSIVOS DE ESPANOL
EN EL

JL

CENTRO CuLTURAL HiISsPANO-GUINEANO

INCRIPCIONES A PARTIR DE SEPTIEMBRE.

PROFESORADO CON EXPERIENCIA Y MUY CUALIFICADO



iiCLASES DE
BAILE MODERNO, DE SALON Y AFRICANO!!
EN EL

CENTRO CULTURAL HISPANO-GUINEANO

77
e

A PARTIR DE SEPTIEMBRE.
CON UN GRAN MAESTRO DE BAILE TOGOLES

ROCK AND ROLL TANGOS MAKOSSA
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CENTRO CULTURAL

HISPANO~ GUINEANO
MALABO
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